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MAEYA ANIELA KERR.

Na potudniowem wybrzezu Irlandyi, miedzy ska-
listemi wyskokami tego wybrzeza a stepem wrzo-
sowisk, wznosi sie starozytny zameczek Kerrstone,
niegdy$ obronny, bo trzymajacy straz przeciwko
napadom rozbdjniczych Normandéw. Nieduza wio-
ska, zamieszkana gtéwnie przez uboga ludnos¢ ry-
bocka, tuli sie do stép jego, lecz w zameczku, kto-
rego gtdéwna, srodkowa wieza juz znikneta, bo gro-
Zaca ruing zostata rozebrang, mieszka, nie rycerz
z rekg na mieczu, gotowg zawsze do wyciggniecia
jej z pochwy, jak to przedstawiaherb rodziny Kerr,
wykuty w kamiennej ptycie, widniejgcej nad gto-
wng brama zameczka, ale kobieta, panna doletnia,
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gu kuzynka, pokochata pieknego miodziana, bio-
rac jego zyczliwosé krewnego za mitosé, i gdy do-
wiedziata sie, ze jest inaczej, rzucata sie Maryi
Anieli do ndg, zaklinajgc ja, aby nie odbierala jej
tego, z ktdrym byto zlgczone szczescie jej zycia.
Nie odebrata tez: odpowiedziata ukochanemu, ze
obowigzki jedynej coérki nie pozwalajg jej opuscic¢
starego ojca, do czego przeciez .bytaby niewatpliwie
zmuszong, idac za niego, bo zajecie inZeniera nie
zawsze pozwala mu trzymac¢ sie stale na miejscu.
On, szanujac motywa odmowy, rozzalit sie nie-
mniej bardzo gorzko i powiedziat jej, ze gdyby go
jednak kochata, znalaztaby s$rodek pogodzenia
obowigzkoéw zony i corki, bo ojciec jej, juz sedzi-
wy, mogtby porzuci¢ gospodarstwo i zamieszkac
przy nich.

Nie odpowiedziata nic, ale namodwita ojca na

podrdz; pojechata z nim do Potudniowej Francyi, |

do Wioch, moze lekajac sie wiasnego serca — le-
kajac sie, aby postanowienie jej nie zestabto.

zblizajacych sie do tej szlachetnej musi by¢ ogol-
nej czci wyrazem. VL1

al mi ciebie’

«JOal mi ciebiel—na piers twa, biedna ziemi coro,

i Pada mrok wieczny nigdy nieprzespanej nocy,
Straszny w tej pustce ducha, posepnej, sierocej,
Jak grob, z ktérego nicos¢ spoglada ponuro.

Zachwytem nie namascit ciebie palec bozy...

ktora kilka lat temu pochowata ojca i teraz samot- ' Mitos¢, ktéra wzbudzita, byta jednak tak silng, ze W $nie mysli i w $nie uczuc nie znasz $witu ducha!
na rzadzi tu soba, i mozna doda¢: wioska, bo jej | cho¢ odrzucony przez nig mitodzieniec ozenit sie Pier$ twa, staba, i groméw i burzy sie trwozy—

mieszkancy, jak jest w Irlandyi niemal ogolnie, |z kobieta, ktdra ich rozdzielita, gdy potem w lat)

ulegajg dotad wpltywom starej tradycyi i widzg
w szlachcie naturalng swoje wiadze i opieke. Ma-
rya Aniela poczuwa sie tez do obowigzkow tej o-
pieki nad przywigzang do niej ludnoscig wioski,
lecz mienie jej dos$¢ szczupte nie pozwala, aby byta
kasztelankg bardzo hojng i gtdwnym jej datkiem
dobroczynnym jest wptyw moralny, obok osobiscie
przez nig dokonywanego uczenia kobiet tych roz-
nych rzemiost niewiescich, ktére da¢ moga zaro-
bek, nie odrywajgc od domowego ogniska. Zawig-
zala w celu tego zarobku stosunek z niewiesciem
stowarzyszeniem w Dublinie Siéstr Dobrej Pomocy,
ktérych zadaniem jest uzdalnianie dziewczat do
pracy zarobkowej i dostarczanie im sposobow zbytu
wyrobow swoich, co, na nieszczescie, staje sie z ro-
kiem kazdym rzeczg trudniejszg, tak w panstwie
Wielkiej Brytanii, jak wszedzie.

Marya Aniela, usitujgc by¢ tu pozyteczng,nie za-
myka sie przeciez wylgcznie w kole dobroczynne-
go dziatania na kobiety i dla kobiet. Wzigwszy
sobie rozumnie za prawo postepowania starg ma- |
xymei — Cztowiek jestem i wszystko ludzkie zaj-
muje mnie... $wiadczy tesame dobrodziejstwa lu-
dnosci mezkiej i tak ksztatcenie miodziezy, jak
nauka mezkiego przemystu domowego przeprowa-

dziesie¢ umarta, on, chowajacy w sercu co$ pierw-
szej mitosci, wyciagnat znoéwl reke do niej — do
kochanki lat miodych, zwilaszcza, ze umierajgca
wyznata mu prawde przed zgonem. Marya Aniela
odpowiedziata przeciez, ze teraz juz zap6zno dla
niej na malzenstwo, ze chce pozosta¢ mu az do
Smierci przyjaciotka, wierng, jakgdyby przysiegta
to u okarza, serdeczng przyjaciotka, ale taki tylko
stosunek moze juz istnieC miedzy nimi. Rzecz
przypadfa tez na chwile nie odpowiednig dla go-
dow! weselnych; ojciec jej, juz bardzo posuniety
w lata, wymagat tych staran tkliwych, ktére ona
tylko da¢ mu mogta i w ktérych widziata obowia-
zek, niemozliwy jednak do wykonania, gdyby
dzieli¢ go musiata z powinnosciami zony i matki
rodziny.

Odrzucony raz witory obrazit sie, rozzalit, nie
chciat uwierzy¢, aby kiedykolwiek zyczliwg mu
byla, lecz w kilka miesiecy potem, gdy dla inte-
resséw zawrodu swego znalazt sie w! okolicy, ktorg
zamieszkiwata, nie zdotal obojetnie poming¢ jej
domu i spostrzegt, ze wedlug swego pojecia obo-
wigzku Marya Aniela miata moze stusznos¢, odrzu-
cajac jego reke, gdy sie powtornie wyciggneta
do niej. Starzec nietylko teraz zestabt, ale ocie-

dza sie we wsi Kerrstone z rowng dbato$cia, a na- ] mniat, i ona, corka dobra, chciata by¢ obok niego

wet jest tu rozwijana staranno$¢ niemal wyzsza
z powodu, ze rzecz przedstawia i trudnosci wiek-
sze. Rzezba w drzewie byta pierwszem rzemio-
stem, rzemiostem artystycznem, uauczanem w od-
dziale szkotki chtopcow, potem dla starszych przy-
szta nauka stolarstwa i kowalstwa, co przeciez
mogto sie odbywa¢ na miejscu tylko przy urzadze-
niu stolarni i kuzni: Marya Aniela sprzedata tez na
cel zyskania potrzebnych $rodkéw starozytny sy-
gnet brylantowy, ktoéry, oprécz tego, ze byt pa-
miatka rodzinng, przedstawiat znaczng wartos¢ pie-
niezna, mogaca co$ znaczy¢ dla osoby srednio za-
moznej. Gdy kto$ z sgsiadow wymawiat jej to,
bo z pierscieniem owym #gczyto sie wspomnienie
jednego z jej przodkéw historycznej pamieci, Mau-
rycego Kerr, stawnego partyzanta w czasie ruchow
Irlandyi w siedmnastem stuleciu, ona odpowie-
dziata spokojnie, ze ten jej pradziad Swietej pa-
mieci bylby niezawodnie postgpit wobec podob-
nych okolicznosci tak, jak ona — bytby zamienit
szacowny klejnot pamigtkowy’ na szacowniejszy
zawsze chleb, gdy karmi usta gtodne.

~ Marya Aniela nie jest jednak chtodng realistka.
Uczucie silnie rozwiniete: prawdziwa mitos¢ bliz-
niego jest sama w sobie dazeniem do najszlachet-
niejszych ideatéw ludzkosci, jest zatem poezya,
i kto postepuje tak, jak ona, majg niewatpliwie
w duszy. Dowiodt tego czyn jej szlachetny, choc
moze nierozsadny. Za lat jej zycia wiosennych
kochat jg silnie jej brat stryjeczny, Henryk Kerr,
miodzieniec uczciwy i pod kazdym wzgledem go-
dny mitosci takiej, jak ona kobiety, bo obok tego,
ze umiat dobrze rzadzi¢ zyciem swojem, ze posia-
dat jako inzenier utrzymanie przyzwoite, byt przy-
stojny, odpowiadat jej wiekiem, a przez ojca jej,
ktory mocno zyczyt sobie tego zwigzku, byt bar-
dzo lubiony; ona przeciez odmowita mu—przez szla-
chetng dobro¢ serca. Druga kobieta, wsp6lna oboj-

na tern wygnaniu samotnosci, ktdre smutne-ka-
lectwo, potgczone z niemocg poOznej starosci spro-
wadzito na biedaka, wykreslonego niejako z rege-
stru zywych ludzi. Kerr uczut tez takie uwielbie-
nie dla cnoty tej szlachetnej, ze raz w chwili unie-
sienia kleknat przy jej nogach i ujgwszy rabek jej

A natchnien wdeszczych Swietej przyrody nie stu-
[cha.

Niekiedy gtos serdeczny zdata ci przyniesie
Tetno zycia, to, ktérem bijg serca ludzi...
Rozbrzmi echem stlumionem w pustym uczuc lesie,

Na chwile serce martwe do zycia obudzi...

Lecz wnet milknie gtos ducha, co czary stat tobie...

W twej duszy znowu cicho i ciemno, jak w grobie...
Antoni Pilecki.

PIERZCHLIWY  PTAK

POWIESC
przez

Kazimierza Glinskiego,

(Dalszy cigg).

Dzien byt chtodny, niebo pokryto sie chmurami

szaty, pocatowat z uszanowaniem, jakgdyby to | mzyto drobnym deszczem. Drogg wiodacg do
byta relikwia, a ona, nagle tracaca panowanie nad Ogarwki, grzeznac w lepkiem btocie, suneta sie

sobg rozptakata sie — zalata rzewnemi tzami
ktére odkryty mu to, czego nie wypowiedziaty
usta.

Dowiedziat si¢ teraz ze go kochata, Rozne rze
czy drobne, rézne niby przypadkowe okolicznosci,

wystepujace teraz w Swietle innem
to’dowodnie. Byl tego pewnym, lecZ poznat za-

razem ze rzeczywiscie juz zapozno byto dla obojga !

na matzenstwo, i powiedziat jej to, dodajac, ze sg
zwigzki dusz, zwiazki serc, dla ktorych nic nie
znaczy czas, ani przestrzen, bo ta nie rozdziela
tego, co jest prawdziwie ztgczonem. Niemniej
chcial by¢ blizko niej, chciat jg widzie¢ czasem,
glos jej stysze¢, przytem zamierzat juz oddawna
kupi¢ sobie kawatek gruntu w okolicy rodzinnej,
aby odpoczac tu po pracy zycia, ktére, wyjawszy
majatku, nie Brzynios’ro mu nic, i zapragnat tez tern
silniej mie¢ cbo¢ zachdd istnienia tagodnie mity
w jej poblizu.

Historya tej mitosci czystej i wiernej, tajemnica
pieknej duszy kobiecej nie mogta zosta¢ zupetnie
utajong przed ludzmi i byta chwila, ze chciano
uczci¢ w okolicy cnote szlachetnego pos$wiecenia
tej Antygony nowozytnej jakim$ uroczystym wyra-
zem szacunku uczuwanego, ale lekano sie co$ tu
urazi¢ — dotkng¢ mimowoli skrytej rany jej serca,
bo kt6z wie: zali niekiedy nie krwawi sie ono jeszcze?
a ze Irlandya nie posiada instytucyi, ktora daje
forme wyrazowi hotdu takiego — nie ma nagrod
cnoty Montyona, wiec gtebokie uszanowanie ludzi

wykazaty mu,

Pow°li kareta, zaprzezona w sze$¢ koni. Woznica
co chwila smagat biczem lejcowego: lokaj, siedza-
cy przy furmanie na kozle, drzemat, za kazdem
tylko mocniejszem stuknieciem powozu,—co czesto
sie przytrafiato, bo gosciniec byt peten wybojow—
podnosit nagle gtowe, ,psia droga!* mruknat i

;naP°™ w, drzemke zapadat,

Po balu, ktéry zakonczyt szereg przyjec¢ i zabaw
uszambelana, do domuwracat pan Zygmunt z zona.
Pochmurny by, siedziat zamkniety w glebi powo-
zu i patrzac bezmyslnie przed siebie. Gdy wzrok
zony zwracat sie ku niemu, przymruzat oczy, uda-

jac sen; zapytany, odpowiadat potstdwkami albo

niechetnem kiwnieciem gtowy. Pani Zofia, nie
mogac rozrusza¢ zaspanego Czy zasepionego meza,
gdy nawet ramie lekko usunat, na ktorem gtowe* o-
parta, odwrdcita sie w przeciwng strone, przez za-
suniete okno karety patrzac na niebo, chmurne jak
czoto pana Zygmunta.

A niebo zasgpiato sie coraz mocniej, mrok zie-
mie, okrywat i drobny deszcz nieustannie padat,
Woznica przemawiat do koni i cmoktal, lokaj sie
rozbudzit 1 klgé poczat.

g — Psia droga! a woda juz za kotnierz sie dowia-
uje.

Pokrecit szyja.

— Czy my dzi$ staniemy u siebie, ha?

— Abo to daleko juz do Ohordwki, co?—mruk-
nat Todor.

- - A kto tam wie, gdzie teraz jesteSmy. Cie-
mno jak w szafie!



— Dla mnie widno jak w masztami—zasmiat sig |

woznica.

— Jaby zaraz wywro6cit, zeby tylko lice do reki
wzigt. Jak pan Todor widzi, to juz nie wiem.

— Jak mozna—odpowiedziat zapytany.— Ocza-
my to oczami/, nosem to nosem, byle do rowu nie
wlez¢, dziury w moscie oming¢ a jechac akuratnie.

— Kazdy swoje zna: wy furmanstwo a ja lokaj- |

stwo.

— E! co tam lokajstwo!—mruknat Todor.

— Niby nic, a gorsze, niz furmanstwo—ciagnat
lokaj. — Trzeba by¢ zawsze na oczach i pilnowac
sie az strach.

— Nie zawsze tam tak i pilnujg—odpowiedziat
furman.

— No, nie bez tego, zeby czasem z butelki nie
skosztowato sie wina, albo palcami andruta nie
Sciggneto. Co trudno, to trudno! uwaga musi by¢
i na siebie i na innych.

— Andrut to nie owies, mierzony ta wazony.

— Baibardzo!

— | owszem!

Todor Sciggnat lejce i zwolnit bieg koni.

— Co to?—zapytat lokaj.

Kotowrot...
Nasz?
Ahal

— Chwala Panu Jezusowi, a to juz woda do
pasa sie dobrata... Brrl... psi deszcz!...

Powdz sie wtoczyt w lipowg aleje.  Cicho byto,
tylko odgtos angielskiego resoru sie rozlegat i ko-
nie, czujac blizki spoczynek, parskac zaczety.

— Zwolna, deresze—przemawiat Todor.

Wie$ spata; stabe tylko sSwiatetko palito sie
w mieszkaniu Korabicza.

— Pan Michat czuwa—odezwalta sie Zosia.

— Uhul—mruknat Skalski.

Zosia wzruszyta lekko ramionami i zasuneta sie
w gigb’ powozu.

Korabicz siedziat pochylony nad ksigzka i czy-
tat. Dzwiek resoru obudzit go, wybiegt szybko na
ganek i rzucit wzrokiem przed siebie.

Ciemno bylo, deszcz drobny, jakby przez sito
siany, padal—tylko powdz toczyt sie dalej lipowa
alejg, turkot ucicht a brytany zawarczaty na dzie-
dzincu dworu pana Zygmunta.

— Wrdécili—szepnat Korabicz.

Wszedt do pokoju przed chwilg opuszczonego,
lecz juz sie do ksigzki nie zblizyt. Stangt przed
oknem i w ciemno$¢ patrzat.

Powdz Skalskich zatoczyt sie przed ganek, na
ktorym od paru juz minut stat Grzegorz. Dton do
oczu przytozylt, jakby chciat sie upewnié, kogo to
losy przynosza. Z niepewnosci te] wyrwat go glos
Zosi.

— Dobry wieczor, Grzegorzu!

— A, pani!— krzyknat starowina—niech bedzie
Panu Jezusowi chwata na wieki, amen! A tu tak
teskno byto, ze ledwie dusze mozna byto w ciele
utrzymac.

Skoczyt naprzéd i po chwili w jadalnym pokoju
Swiatlo zabtysto.

Zosia poprzedzita Zygmunta, ktory szedt za nig
otulony w burke, z sakwojazem, przewieszonym
przez plecy. Pierwszg czynnoscig miodej gosposi

zajat' sie wieczerza, bo pan gtodny by¢ musiat;
pozniej zrzucita dhugi, w stan wpadajacy paltocik,
gtowe z kapturka oswobodzita i, nucac jaka$ piosn-
ke pétgtosem, podbiegta do zwierciadla. Obrdcita
sie w lewo, w prawo; postata ukion odbitej w du-
zej lustrzanej szybie postaci swojej, usmiechneta
sie, podniosta na palcach i wykrecajgc sie na
miejscu staneta przed mezem: tongt w zamysleniu.

— Czy ty liczysz tafle w posadzce? — zapytata
go z usmiechem.

Podskoczyta i
wzieta.

— Zkad te mitosci?—spytat Zygmunt niechetnie,
unikajgc usciskéw Zochny.

— Ze jesteSmy nakoniec u siebie...
odetchneta gteboko.

— Zdajesie, zei u szambelana byto ci niezle?
dogadzat jak rozpieszczonemu dziecku..

— Albo ty mnie nie rozpiescite$?

— Tak, jal—rzucit przez zaci$niete usta, zapa-
lajgc papierosa przy Swiecy.

obiema dtonmi za gltowe go

Ach! —

|
Istraszno.
byto zawotaC kucharza i wydaC rozkaz, by zaraz jwiedzie¢ i matka jego najéwietsza.
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— Wszedzie dobrze, lecz w domu najlepiejl—
$piewnym glosem odezwata sie Zosia. — No! ty,
mruku — pocatujze Zochne?..— dodata pieszczo-
tliwie.

Zygmunt pocatowat krétko, zimno i zwrdcit sie
do Grzegorza.

— Mieliscie tu chorobe...

Stary skinieniem gtowy przyswiadczyt.

— Tyfus?

— Strach jaki! — szepngt Grzegorz — kiedy i
Piernacka temu chordbsku sie poddata.

— Duzo ludzi zgineto?

— Niktby, jasnie panie nie wykrecit sie, gdyby
nie pan Michat.

— Coo?—zapytat przeciggle Skalski.

Zosia zblizyta sie do moéwigcego.

— Szczera prawda, tak jak mnie ziemia $wieta
nosi! Tu, jasny panie, takie bylo przerazenia, ze
ludzie gtowy potracili i okotowacieli zupetie.
Strach wspomina¢ co to za nieszczescie bylto!...
Zaledwie cztek nad rankiem oczy otworzy, a tu—
bum! dzwon wali, kogo$ chordbsko zabito i ksigdz
grzeszne ciato na wieczne odpocznienie prowadzi.
Nie skonczyt cztowiek pacierza, a tu — bum! raz i
drugi. Tam chiop, tam kobieta, tam dzieciak—
miody, stary—nic to, az nakoniec i Piernacka sie
potozyta (Swie¢ Panie nad jej duszg!). Powaryo-
wali ludzie od nieszczescia i nie wiedzieli co robic,
them o Sciane, czy hulu do wody. Nie zwaryowat
tylko pan Michat (daj mu Panie krolestwo nie-
bieskie!) Jak sie zawinat, az chorébsko sie prze-
straszyto, zabrato, co zabrato, i jak w ziemie sie za-
padto....

— Co0z on tam robit?—zapytat Zygmunt.

— Wszystko robit, jasnie panie, i za wszyst-
kich, bo nikt nic nie robit. Komu trumny potrzeba
byto, na trumne dat i sam ciato do niej na wieczne
odpocznienie potozyt; komu lekarstwo wsypac trze-
ba byto do gardia, to sypal—i w nocy chorych do-
gladat. Na jego rekach umierali, a juz nie tak
straszno byto grzesznej duszy do wiecznosci prze-
chodzi¢, gdy kto$ pacierzem S$wietym odprowadza.
Na jego rekach i zdrowieli, bo pilnowat jak matka
rodzona i jak rzeki: nie umrzesz! to i wstyd byto
sprzeciwic sie. Do tego tez i przyszto, ze w ktorej
chacie byt pan Michal, tam $mierci nie byto, gdzie
nie byt, tam $mierC przyszta i swoje zrobita. Kie-
dy spat, to ja nie wiem! Od $witu do nocy - od
nocy do $witu, na nogach byt Nakoniec ksigdz
zachorowat i chciat umrze¢, ale pan Michat nie po-
zwolit. Nie bylo go przy Piernackiej i dlatego...

Umilkt i rekawem tzy otart.

— Ha! $wiec¢ panie nad jej dusza, juz tak sadzo-
no! Jajeszcze nie wiedziat, ze pan Michat ludzi
ratuje. Ot, gdyby nie on, bytoby Grzegorza...

— Chorowates?—zapytat Skalski.

— Juz Abraham mnie wotat do siebie, kiedy pan
Michat nadbiegt. Wsypat mnie zaraz co$ biatego,
lodem obtozyt, na rece wziat i do t6zka wpakowat,
bo ja, co$ niby, gdzies, jak mi sie dzi$ widzi, ucie-
kac chciatem. Jak tam prawdziwie byto to nie
wiem, bo w gtowie zamieszanie sie zrobito, prosto
—3Smier¢. Tyle wiem tylko, ze mi do piersi jakby
kto zaru nasypat a skora pekata od suchosci. P6z-
niej sie w oczach czarno zrobito i nieprzytomnie
Spat ja czy nie spat—Bog Swiety raczy
Az ot, tak ja-
kos przed $witaniem, zrobito mi sie co$ niby polep-
szenie. Poty wystapity geste, jak rosa na lisciach,
i mnie sie wydato — z przeproszeniem jasnie pan-
stwa,—ze niby ja sie w rynne zamienit, z ktorej wo-
da ciurkiem sie leje. Poprawitem sie na 1dzku
podniostem sie i patrze, chcac wiedzie¢ co to ze
mng sie stalo — i widze o krokéw Kkilka od siebie
$pigcego pana Michata na ziemi - ot, z przeprosze-
niem panstwa, jak prosty cztowiek. Pilnowat mnie
noc caty, az sie zmeczyti zasnat, nic nie wiedzac.
Lecz skoro sie ruszytem, pan Michat zaraz sie obu-
dzit, tak sie wzwyczait juz, czuwajac przy chorych.
Przepadiby ja, jasnie panie, gdyby nie on. Ludzie
od ludzi uciekali, czasem maz od zony, zona od
meza, takie juz byto skaranie niebieskie za S$mier-
telne grzechy nasze. Ale pan Michat zastgpit i me-
za i zone oraz i kopacza, ktérego choroba zwalita,
a drugiego na razie znikad dosta¢ nie mozna byto.
Umarto tu ludzi kupa, wszyscy sie pochorowali, tylko
pan Michat zdréw zostat i caty dla pocieszenia stra-
pionych. Postyszg, jasnie panstwo, jak to ludzie

0 nim méwig niby o Swietym jakim. Ja wiem, ze
miedzy panstwem sg bogacze, co to i pienigdze na
koscioty i na pomniki tadne dajg, ale on dat wie-
cej niz pienigdze, bo siebie samego dat, i strapio-
nych nie opuscit i piekniejszy kosciot zbudowat i
pomnik postawit, bo wdzieczno$¢ pocieszonych
ludzi!

Grzegorz zapalit sie, méwigc o Korabiczu, twarz
mu ptoneta, oczy zywym ogniem $wiecity. Zygmunt
stuchat go ze spuszczonemi powiekami, Zosia
z przyttumionym oddechem w piersi, nie spuszcza-
jac zrenic z opowiadajacego. Przy ostatnich sto-
wach Grzegorza, Skalski poruszyt sie niecierpli-
wie.

— 1dz po wieczerze—rzekt krétko.

Stary wyszedt—byta chwila milczenia.

Zosia szybko zblizyta sie do meza.

— Shyszates?

— Co?—spytat Zygmunt.

— Przerazenie, strach, $mier¢ rozpostarty tu pa-
nowanie swoje, a nas nie bylo!... UciekliSmy na
pierwszy odgtos zarazy, zostawiajgc lud biedny na
taske losu. Ucieka¢! byto pierwsza myslg nasza,
nie obmyslenie $rodkéw ratunku, nie sprowa-
dzenie lekarskiej pomocy, zaopatrzenie w chleb
i chotby — w tachmany!.. To dezercya zot-
nierza z pola bitwy, to zdrada naczelnego wodza,
ktory ma ttum przewyzszy¢ rozumem, odwagg i—
zastugami!

— Zo-siul—tonem perswazyi odezwat sie Zyg-
munt.

— Mnie wstyd, gdy wspomne, ze tam rzucatam
sie w wir szatu i zabaw, a tu ludzie marli z rozpa-
czyl... Ha! byt tylko jeden cztowiek, ktory nie u-
ciekt i to—tylko jeden!

— Zapominasz siel—nieco podniesionym gtosem
zawotat Skalski.

— Zygmuncie! ten Michat to nie twoj malowa-
ny szambelan, nie ja, nie...

Skoczyta mu w ramiona.

— Ach, wybacz! Ale ty sam czujesz — rzekia,
glowe podnoszac ku niemu, — zesSmy postgpic¢ po-
winni byli inaczej!...

— Co? co? — zawotat Skalski, uwalniajac sie
z obje¢ zony. — Miatem ciebie i siebie narazi¢ na
niebezpieczenstwo tyfusu?... Nie badzze dzieckiem!
Podobato sie panu Michatowi gra¢ role bohatera—
no! iz dobrym skutkiem jag odegrat. Teraz, jak
juz styszatem—szczepi chtopom drzewa, robi ule i
dzieci uczy—dodat z przekgsem.

— Wiem, wiem, wiem—szepneta Zosia.

— Buduje sobie wspaniaty pomnik po $mierci.

— Ktdrego mu nikt nie postawi—przerwata ko-
bieta.

— Kto wie?...

Jestem pewnal...

Grzegorz moze da¢ inacyatywe...

Zygmuncie! to zart nie w miejscu!

Bo nie lubie w niczem przesady. Korabicz,
nie zdolny do wyzszych aspiracyi, zrobit co naj-
wiasciwszem mu byto.

— Al niech co chce bedzie—odpowiedziata nie-
chetnie Zosia — lecz pan Michat zolbrzymiat mi
w oczach.

Skalski zazgrzytat.

— Ja zauwazylem, ze on co$ z mysli pani nie
wychodzi—mruknat.

— Bo przyznaj, ze takich niewielu.

— Niema, wcale niema! — zawotat popedliwie
Zygmunt. Pan Michat z czasem stanie sie twojeni
bozyszczem, do ktorego modli¢ sie bedziesz —
z wielkiem zadowoleniem meza!

Zosia drgneta, podniosta gtowe i wzrok promien-
ny, jasny, czysty zwrocita na mowiacego. Nagle
zasmiata sie i podbiegta do meza.

— Zygmuncie!—zawotata—ty moze myslisz, ze
ja go kocham?...

Skalski niecierpliwie gryzt wargi, unikajac wzro-
ku zony.

— Ej, figlarzu'—mowita pieszczotliwie, przykta-
dajgc malutki paluszek do ust zarumienionych —
miatabym ja co$ wiecej do zarzucenia tobie, niz
ty—Zochnie!

Na ramiona mu zarzucita mu obie rgczki i twarz
swg na piersi jego przytulita.

— Nie gadaj tak do mnie, brzydalu!—ciggneta,
kotyszac piekng gtowe na jego ramieniu, bo i ja
co$ moge o tobie powiedziec.



— Co? co?—wyszeptat Zygmunt — a lekka bla-
dos¢ pokryta mu czoto.

— Batamucie! batamucie!—szeptata pieszczotli-
wie Zosia.—Fiotkowe mam oczy, lecz one tak do-
brze widzg jak i czarne. Widziaty moje fiotki jak
Sledzites kazdy krok pani Natalii, jak twoje spoj-
rzenie zatrzymywato sie na niej. Podobata ci sie
tadna kobietka, wiedziatam jednak, ze to nie Zoch-
na, ktéra cie nigdy, nigdy kocha¢ nie przestanie.
Patrzyte$ na nig jak w tecze, jak w obrazek—ale
ta tecza ma barw siedm, ten obrazek nie bedzie
przy tobie w ztej czy dobrej doli, nie bedzie tar-
czg, nie bedzie puklerzem, promyczkiem stonca ani
usmiechem wiosny. To nie zona twoja, nie Zochna
twoja, ktorej zlotg obraczke date$ i stowo, ze jej
wiernym zostaniesz do grobu. Natalka jest bardzo
tadna—ale to nie Zochna, nie Zochna, nie Zochnal

Szczebiotata tak; kotyszac gtéwka na jego ra-
mieniu, pewna serca i nieztomnej sity swojego
meza.

Zygmunt drzat lekko, czut jaki$ ogien na ustach,
ktory go palit. Dwie bruzdy gtebokie zarysowaty
sie mu na czole, ktére bladto za kazdem stowem
zony. Zosia wyciggneta ramiona, objeta szyje jego
i szepnefa:

— Kochasz mnie, Zygmuncie?...

Skalski lewg reka objat kibi¢ kochajacej go ko-
biety, prawa objat ptowe pukle jej wiosowi do ust
ponidst. On nieraz piescit sie z tym szklnigcym,
miekkim jak pela, warkoczem, odurzat sie wonig
tych wioséw. Dreszcz przeszedt przez ciato Zosi.
Zygmunt ten dreszcz uczut: przytulit jasne ke-
dziory do warg spieczonych i zaczat catowac z ja-
kims$ szatem, z jakg$ namietnoscig rozpaczliwa.

— Zosiu! Zosiu! — szeptat urywanym glosem.
W tym szepcie byt szmer jakiej$ modlitwy, dzwigk
niemej prosby, ciche btaganie o coS. Po chwili
odjat rece zony z ramion swoich, ucatowat, obrécit
sie i wyszedt szybko.

— Jaki on dziwny czego$! — szepneta Zosia do
siebie, patrzac chwile za odchodzacym Zygmuntem.
Po6zniej, kotyszac sie lekko, zblizyta sie do drzwi
kredensowych i uchylajgc je, zawotata:

— Grzegorzu! a co tam z wieczerzg?

— Zaraz, jasnie pani, juz niose — odezwat sie
stary.

Wszedt z poétmiskiem i przewieszong serwetg
przez ramie.

— Popro$ panal—odezwata sie Zosia.

Usiadta przy stole, na meza czekajac.

Po chwili wszedt Zygmunt. Byt niby senny,
ale spokojny—usmiechnat sie czasem do figlujacej
zony, lecz wnet ten usmiech przelotny spedzata
gteboka bruzda, zarysowujaca sie na czole.

(Dalszy cigg nastgpi).

NOWINY PARYZIIIE.

(Dokonczenie).
Dnia 1 Kwietnia 1892 r.

Pogody Marcowe.—Carpe diern Paryzanina.—Wystawy ar-
tystyczne: kobiet artystek (niepowodzenie) akwarellistow,
pastelistéw i Independentéw.—Konferencye i kazania wiel-
kopostne Stowarzyszen Duchownych.—Protestacye i skan-
dale.—Wybuchy dynamitowe.—Przechadzka po patacu Ma-
zariniego.—Jak wyglada schronienie nauk. — P. Renan.—
.Dorywczy szkic stawnego akademika i jego ostatnia ksigz-
ka: les feuillet détachés.

A przeciez ten patac jest to dzi$ Instytut Fran-
cuzki — alias siedlisko i miejsce posiedzen pieciu
akademii, z ktérych sie ten instytut sktada, to jest:
Akademii francuzkiej, literackiej, Akademii Napi-
sow i belletrystyki (Belles lettres) — dziwaczne
zespolenie!—Akademii Nauk (Scistych) Akademii
Sztuk Pi%knych i Akademii Nauk moralnych i po-
litycznych.

Lewe skrzydto patacu zajmujg biblioteki: Ma-
y.ariniego i Instytutu. Wposrodku pod koputg
aniesci sie wielka sala posiedzen kwartalnych
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i dorocznych, kazdej z pieciu akademii. W pra-
wem skrzydle mieszczg sie pomieszkania wieczy-
stych, perpétuels, sekretarzy tychze akademii, biblio-
tekarzy, urzednikdw instytutu, sktady, i t. d.

Biblioteka Instytutu i trzy sale, przeznaczone na
posiedzenia piecia akademii zajmujg lewe skrzy-
dto patacu od podwdrza i nie odznaczajg sie by-
najmniej, ani wygoda, ani Swietnoscig urzadzenia,
wogodte czu¢ tu wszedzie jaka$ starzyzne. Pierwsza
sala, pewien rodzaj przedpokoju, i druga, gdzie
wywotana na ustep publiczno$¢ oczekuje otwarcia
podwoi, smutny przedstawiajg widok. Zapetniona
po obu stronach popiersiami z marmuru zmartych,
od poczatku tego stulecia cztonkéw instytutu, nosi
zartobliwe nazwisko: Campo sardo, po naszemu:
cmentarz. Nastepna, trzecia sala, sala whasciwie
posiedzen tygodniowych, kazdej ze czterech aka-
demii, bo Akademia Francuzka zasiada w czwar-
tej, ostatniej, specyalnie dla niej przeznaczonej
sali. Dodajmy tu, ze posiedzenia tej najpopular-
niejszej Akademii nie sg publiczne.

Umeblowanie wszystkich tych sal posiedzen
sktada sie z krzeset starego stylu, ciezkich i sztyw-
nych, obitych zielonym aksamitem bawetnianym,
przeznaczonych dla cztonkéw akademii — i z waz-
kich tawek, pod scianami sal dla publiczno-
Sci. Krzesta — sg to one stawne czterdziesci foteli,
0 ktérych tak czesto jest mowa przy wakujgcem
miejscu akademika.

Przed rzedami tych krzeset ustawione sg sto-
ty pokryte zielonem suknem. Posrodku pod
Sciang wznosi sie pewne podwyzszenie na ktorem
zasiada tak zwane Biuro Akademii, to jest: prezes
doroczny, vice-prezes i sekretarz wieczysty; w aka-
demii francuzkiej jest jeszcze tak zwany ,kan-
clerz“. Przedtem biurem, pokrytem réwniez zie-
tonem suknem, ale bez podniesienia, jest troche
wolnego miejsca, na niem stot i krzesto. Jest to
miejsce przeznaczone dla prelegenta, ktéremu daje
gtos prezydujacy, stosownie do listy porzadku
dziennego rozpraw posiedzenia. Sciany tych sal
sessyonalnych ozdobione sg popiersiami z marmu-
ru i portretami akademikdw z ostatniego stulecia,
i dalej od poczatku akademii i instytutu. Te
ostatnig nazwe nadano Pieciu Akademiom w cza-
sie wielkiej rewolucyi zesztego wieku. Popiersia
i portrety nie majg wielkiej wartosci artystycznej.
Ostatnie sg to mniej wiecej dobre kopie z orygina-
tow, a niektére robione wedtug .podania lub doku-
mentdw. W glebi ostatniej sali — sali, jak-eSmy
mowili poswieconej specyalnie akademii francuz-
kiej, znajduje sie dobra kopia portretu w catej
wielkosci kardynata Bichelieu'go, zatozyciela tei
akademii.

Posiedzenia tygodniowe czyli zwykle pieciu
akademii odbywajg sie w nastepujgcym po-
rzadku:

Akademia francuzka w Czwartek o0 godz. 3-gj
z potudnia, Akademia Napisow w Pigtek o godz.
3-ej z potudnia, Akademia Nauk w Poniedziatek
0 3-ej godz. z potudnia, Akademia Sztuk Pieknych
co Sobota o 3-ej godz. z potudnia, Akademia nauk
moralnych i politycznych co Sobota o godz. 12-gj
w potudnie.

Kazda z tych pieciu akademii sktada sie z liczby
czterdziestu cztonkéw ordynaryjnych — a oprocz
tych z pewnej liczby akademikow tak zwanych
wolnych i korrespondentow krajowych i zagra-
nicznych. Listy wyborcze uktadajg sie wedtug
prosb o przyjecie nadsytanych do akademii przez
samych kandydatéw. Czilonkowie zagraniczni
i korrespondenci krajowi wybierani sg przez sa-
mych akademikow.

Ten, kogoby ciekawos$¢ zaprowadzita do tych
sal Instytutu Francuzkiego we Czwartek lub wPig-
tek, stojgc w sali N-r 2 przed godzing 3-cig z po-
tudnia pewny bytby zobaczy¢ niejedne postac
uczonego o ktorym juz co$ zastyszat z gory, i byl-
by bardzo szczesliwy znalaziszy kogos, coby mu
wyttomaczyt niejedne zagadke...

Tak mnie sie zdarzyto na ostatniem posiedzeniu
akademii napiséw. Jeden ze starych moich znajo-
mych, Swiezo przybyly z kraju, prosit mnie, aby go
zaprowadzi¢ na jedno z posiedzen. Poszlismy
wiec tam w Pigtek... ja, stuzagc mu za obligowane-
go Cycerona. Kiedy sie tak gapimy w sali
N-r 2-gi, czekajac na zjawienie sie akademikow,
wtem moj towarzysz chwyta mie za ramie z wy-

krzykiem jakby zadziwienia wota:—A, panie! —
Spojrzatem w strone, ku ktérej byt zwrdcony moj
towarzysz, i poznatem, ze to co mu dato powod do
okrzyku, byto to ukazanie sie we drzwiach jedne-
go z celniejszych akademikdw...

Woyobrazcie sobie ogromny, niezgrabny kadtub,
obwisty, na krétkich nézkach, ktoére go widocznie
z trudnoscig dzwigaty. To tez cziowiek toczyt sie
prawdziwie, a nie szedt; ogromna gtowa pokryta
rzadkim, dtugim w tyt odrzuconym i juz siwiejg-
cym wiosem, barwy ciemno-btond, pochylona byta
ku piersiom, jakby ciezyta na Kkarku; twarz
petna, o grubych jakby nabrzmiatych rysach, byta
zasepiona w tej chwili. Nos brzydki, gruby zwie-
szat sie ku nieforemnie zarysowanym ustom; oczy
siwe zasuniete pod brwi krzaczyste, nawisie, krot-
kie ramiona, pulchnemi zakoriczone rekoma, do-
petniaty niesfornej i nieszykownej postaci nowego
prz%bysza—a tym byt znany Swiatu akademik
p. Renan.

Ubrany czarno, w suknie suto skrojone, narzuco-
ne nan niedbale, jakby na wieszadto, wygladat
w tej chwili niby na ksiedza lub pastora w kary-
katurze — i musiatem wdac¢ sie w obszerne obja-
$nienia, aby przekona¢ zdziwionego towarzysza, ze
ma przed sobg jednego z najswietniejszych lumina-
rzy, tutejszego Swiata uczonego. Czulem dobrze,
ze postaC ta nie odpowiadata wcale temu typowi,
jaki musiat sobie utworzy¢ daleki przychodzen,
naczytawszy sie dziet jego.

A ze zdarzyta mi sie przypadkiem sposobnosc,
naszkicowania tu postaci tego uczonego — po-
zwolcie, ze, idac dalej w kierunku raz wytknietym,
powiem wam stéw Kkilka o jego ostatniej ksigzce,
Swiezo wysztej na Swiat. Jest to tern bardziej na
czasie, ze w zadnem z licznych dziet tego pisarza
niema tak dokladnego obrazu jego usposobien,
daznosci i charakteru. Ksigzka tu nie stanowi
pewnej, jednolitej catosci. Sg to oderwane jakby
btyski moralnego kalejdoskopu cztowieka—pisane
w rozmaitych przedmiotach, w rozmaitych epo-
kach, do wielu rozmaitych osob, po najwiekszej
czesci przyjaciot autora. Ukrywa w sobie przeciez
ta ksigzka najlepszg autobiografig i pokazuje ja-
sno — kto jest Renan i dokad chce nas prowadzi¢?

Kazda nowa ksigzka tego autora jestto wazny
wypadek literacki we Francyi; ztagd wiec: ,,Oder-
wane kartki“ (Feuillets détachés’) $wiezo wyszie na
Swiat, tern sg jeszcze ciekawsze, iz stanowig pe-
wien rodzaj pamigtnika.

Najwazniejsza czescig tej ksigzki jest przedmo-
wa autora, jako najswiezsza w catym jej skladzie;
reszta rozdziatow sg to: mowy i przemowienia, wy-
gtoszone z powodu rozmaitych okolicznosci, listy
i artykuty, ogtoszone drukiem juz dawniej. Ale
chociaz sg to znane juz rzeczy, zebranie ich ob'ecne
w jedne catos¢ zajmuje przeciez czytelnika, jak-
by spotkanie starego, mitego przyjaciela.

Po wiekszej czesci sg to traktaty gtebokiej filo-
zofii, a obok nich mnoztwo tych zajmujacych ga-
wed, w ktorych celuje ten pisarz, i gdzie dowcip
i sceptyczny pieprzyk zastepujg nieprzyjemny
skrzyp nacigganej dobrodusznosci,—ho ten gruby
cztowiek jestto kmotr bardzo cienki. Wszystko
to zresztg jest wypowiedziane tym stylem wytwor-
nym, ktéry stanowi wybitng wiasciwos¢ autora,

Wskazatem przedmowe jako cze$¢ kapitalng
ksigzki. Mam obowigzek przytoczyC z niej wybi-
tniejsze ustepy. P. Renan, ttbmaczae sie: dlaczego
w catej ksigzce mowi szczeg6lnie o sobie?—dodaje,
ze takie byto zyczenie jego przyjaciela i wydawcy,
Kalmanna Lévy’ego, kiedy go prosit o ten przy-
Cﬁynhek do wydanej juz catoSci prac renanow-
skich.

»Zarzucatem czesto—pisze w tej przedmowie p.
Renan—wyzszym umystom naszego czasu, iz sg
zbyt podmiotowe (subjectifs), ze sie zbyt sobg zaj-
muja, ze sie niedajg dosy¢ pociggna¢, pochtongé
przedmiotem — to jest tern,(co jest przed nami:
Swiatem, natura, historyg! Zle jest zawsze méwic
0 sobie — dowodzi to, ze zbyt myslimy o sobie.
Owoz czas poswiecony mysleniu o sobie, jest to
jakby to powiedziano niegdys: okradanie Boga.

»W czasie, kiedy zaczatem umieszcza¢ w Revue
des deux Mondes caty cigg mych zwierzen, spotka-
tem sie z Juliuszem Sandeau, ktory mi o$wiadczyt,
ze z przyjemnoscig je czytat. ,,Duleia vitia“-0&-
powiedziatem mu na to.—Dzi$ pobtazliwa publiez-



nos$¢, zemsci sie kiedys. A jakze sie dowiem, ze
jest ona w przededniu zmiany swego zdania?

— Nie, Renanie — rzekt mi on na to — publicz-
no$¢ bedzie zawsze zadowolong, gdy bedziesz jej
mowit o sobie.

»,Widze, Ze ta opinia Sandeau zaprowadzita mnie
zadaleko moze, ale niech sie zaspokojg surowsi z
mych przyjaciotl, ci, ktdrzy uwazajg te ksigzeczke
za zarcik: nie bede pisat wiecej podobnych. Od
pewnego Czasu gram rzeczywiscie w gre niebez-
pieczng, to jest mowie ciggle o $mierci, a zajmuje
tymczasem miejsce, ktore mtodym ludziom z ge-
niuszem spieszno jest zaja¢! Boje sie, aby mie nie
schwytano za stowo wkrétce, domagajac sie, abym
dotrzymat przyrzeczenia; musze sie wiec zatrzy-
mac*

»,Mtodzi przyjaciele! Za lat czterdziesci lub piec-
dziesigt, o iluz-to dowiecie sie rzeczach, o kto-
rych ja nigdy wiedzie¢ nie bede—moéwi p. Renan,
czynigc przeglad nabytej dzi$ wiedzy i wotajgc do
dzisiejszego pokolenia:—ilez to zobaczycie rozwig-
zanych zagadnien! Jaki nastgpi rozwdj rdzennej
mysli Wilhelma li-go? Co sie stanie z walka na-
rodowosci europejskich? Jaki wezmg obrét kwe-
stye spoteczne? Czy wyjdzie co$ waznego z tego
spotecznego ruchu, ktéry sie zaczyna? Jaki los cze-
ka przyszty stan papieztwa? Niestety! Ja umre, nie
widzac nic z tego wszystkiego, chyba zapomocg
przypuszczenia — a wy, wy bedziecie patrze¢ na
spetnione fakta. Powiadajg, ze w gorach Libanu
znajdujg sie stare testamenta arabskie, w ktérych
umierajacy ktadzie za warunek swych zapiséw, ze
przyjda go spadkobiercy zawiadomi¢ w grobie,
kiedy Francuzi stang sie panami kraju. | ja powia-
dam sobie czasami, ze sg takie nowinki, ktére pod-
szepniete znienacka do mego ucha w grobie—mo-
gtyby mie tak poruszyé¢, izbym zmartwychwstat.
Alem tak czesto czytat w Biblii, ze w gtebi ,,Sze-
olu“ nie wiedzg nic o tem, co sie dzieje na ziemi,
iz 0 niczem tam nie styszg i nie pamietajg!.. Nie,
zadnego takiego kodycylu nie potoze na koncu me-
go testamentu.”

A troche dalej, budzac zaufanie w swem sercu,
pomimo wszelkie zwatpienia, ktére szturmujg do
jego umystu, pragnie uwierzy¢, on, co w nic nie
wierzy—w pocieszajgcg przysztosc.

»Francya w swoim szalonym pochodzie komety
znajdzie swa droge predzej, niz pozwalajg sie tego
spodziewa¢ pewne oznaki. Przyszto$¢ nauki jest
dzi$ zapewniong, gdyz w wielkiej ksiedze nauko-
wej wszystko sie dodaje itgczy, a nic sie nie traci.
Btad nie funduje niczego, zaden biad nie trwa dtu-
go. Uspokojmy sie. Zanim tysigc lat przeminie,
miejmy nadzieje, ze ziemia znajdzie sposéb na to,
aby zastgpi¢ wegiel kamienny, gdy ten sie wyczer-
pie, i w pewnym wzgledzie postawi¢ réwnowartosc¢
na miejsce cnoty, ktorej ubytek na ziemi przewi-
dywa¢ mozna.”

Poniewaz niepodobna, aby p. Renan rozmawiat
dhugo, nie troszczac sie o to, co jest poza Swiatem
i zyciem, a wiec filozofia sprowadza go do religii,
ktorej chociaz sam nie uwielbia, przyznaje wszak-
zejej konieczno$¢, przynajmniej dla pewnej czastki
ludzkosci, i wyraza dziwng formutke:

»Zachowajmy — powiada — miejsce dla muzyki
i kadzidla w naszych pogrzebach. Niezmiernie
znizony poziom moralny, a moze i umystowy, na-
stgpi po tym dniu, kiedy religia zniknie z oblicza
ziemi. My mozemy jeszcze sie oby¢ bez religii, bo
sg tacy, ktdrzy majac jg, zastepujg nas w tym
wzgledzie."

Wygodnem to jest—niema co mowi¢!l—Ale przy-
tem nie chce p. Renan, aby, gdy upadek religii
,,uwazanych za objawione” stanie sie nieuniknio-
nym, pociggnat za sobg zagtade uczuc religijnych!

,.Przez chrystyanizm staliSmy sie zbyt trudnymi
i wymagajgcymi. Potrzeba nam Nieba, nie mniej,
ni wiecej, tylko Nieba, i pragniemy je posias¢z pe-
wnoscig. Ot6z zadowolnijmy sie mniejszym zy-
skiem. Przed kilku laty p. Rotschild utrzymywat
z zywoscig w konsystorzu izraelskim doktryne
o0 niesmiertelnosci duszy. Jeden z uczonych izrae-
litdw starej szkoty, ktory mi to opowiadat, dodat
te uwage: ,,Czy to podobna zrozumie¢? Czlowiek
tak bogaty, pragnacy jeszcze nadto wszystko raju!
Niechby to nam zostawit, nam biedakom.*

Pomijam tu wiele kartek nieobojetnych i zatrzy-
muje sie na ciekawym ustepie z zycia bretonskie-
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go, rodzinnej ziemi Renana, jak wiadomo. Opo-
wiedziany z niestychanym wdziekiem stylu roz-
dziat pod tytutem: ,,Emma Kosilis* zamyka opo-
wiadanie o biednej, poboznej dziewczynie, co za-
kochana w cztowieku, ktory jej nie kocha, wstepu-
je do klasztoru. Z tej-to zapewne historyi zaczerp-
nietg zostata mysl pdzniejszego dramatu ,,Ksieni z
Jouarre.*

,.Pilna w modlitwie i w poboznych ¢wiczeniach,
predko sie poddata z fatwoscig religijnym zwycza-
jom klasztoru. Po kilku dniach powolne kotysa-
nie i monotonia zycia zakonnego potrafity jg uspi¢
i jej stan zwykty stat sie jakby snem petnym sto-
dyczy.

,,Czy zdotatawten sposéb zniszczy¢ w swem ser-
cu obraz tego, co opanowato calg jej istote? Za-
dng miarg; ani probowata nawet tego; ani podej-
rzewata nawet, aby ta mysl byta wystepna. Byt
to, jak w piesni, zupelny raj w jej tonie. Predzej-
by zwatpita 0 Bogu, niz o prawosci uczucia, ktére
ja wypetniato. Jej mitos¢ byta w niej w tym sta-
nie marzenia petnego stodyczy nieskonczonej, tkli-
wej muzyki na jedne nute. W tym stanie gle-
bokiego uspokojenia nie bylo ani wzmozenia, ani
ostabienia. Nie odrdzniata wcale swojej mitosci
od poboznosci, ani poboznosci od mitosci; w tem
zespoleniu znajdowata wdziek niestychany. Czu-
jac instynktownie, ze kobieta musi albo sie nasy-
ca¢ szczesciem albo cierpie¢, znajdowata pewien
rodzaj rozkoszy w umartwianiu swego ciata. Do-
znawata gtebokiej radosci na mysl, ze ponosi te
wszystkie cierpienia dla tego, ktoérego ukochata,
i mowiac, ze zadnego innego dla niej nie bedzie
cztowieka prdécz niego. Ten stan jej nieokreslo-
nej mitosci doznawat poteznej pobudki odzywczej
w chwilach, kiedy mury klasztoru rozbrzmiewaty
przeciggtemi a monotonnemi $piewami.

»Ten, ktérego kochata, czlowiek, ktory nie
wiedziat o jej mitosci, Emilian, zeni sie, nastep-
nie wdowieje, a przypadek zrzadza, ze jakis$ pocz-
ciwy kaptan powierza staraniom Emmy dwoje
dzieci Emiliana. Oboje, naturalnie, spotykajg sie
ze soba. On zrozumiat odrazu, co sie dziato, co
sie musiato dzia¢, w sercu Emmy: zeni sie z nia.
Matzenstwo to jest szczeSliwe; zyja dlugo i majg
o$mioro dzieci."

Oto i cala opowies¢, ni mniej, ni wiecej—nie-
ma tu ani wymystu, ani przystrojenia napozor,
zdaje sie, ze to rzecz, co sie wczoraj stala; w
gruncie jednak wida¢, ze autor tak sie urzadzit,
aby rozumiano, ze to jest podstuchane z natury,
ze to natura sama byla twodrcg opowiadania, kto-
rag on tylko pod jej dyktowaniem spisat. Ale
czytajagc te wieczne opisy mitosci pod habitem,
te popedy namietnosci w murach klasztornych,
domyslamy sie, Ze to sam p. Renan, a nie zadna
tam natura, pisze to opowiadanie—ze to p. Renan
wyciggnat z szopy stary habit alumna i udaje ta-
jemne rozmowy marzonych pozadliwosci.

Szkoda, ze nie moge wszystkiego przepisa¢, bo
mamy tu catego Renana; byleby zetrze¢ troche
umyslnie natozonego blichtru, a ten z cielia-pek
staje przed nami w calej prawdzie. Takie, na-
przyktad, rozdziaty, jak ow, gdzie rozbiera list
swego naiwnego Achatesa p, Berthélot, professo-
ra chemii, do Juliusza Lemaitre’a, albo, gdzie
studyuje Wiktora Hugo! Ale oto kilka stéw
proby, jak sadzi George’a Sanda; méwigc o ksigz-
ce Ma vie, tak pisze:

»Wielu bedzie jg czyta¢, ale mato kto potrafi
zrozumie¢ podobng szczeros$¢, taki brak zupetny
deklamacyi, takie glebokie obrzydzenie pozy i fra-
zy, tyle niewinnnosci w umysle. Geniusz tu igra
z btedami, jak dziecko z wezami, ktore go nie
ranig.”

Kartki poswiecone wspomnieniom jego wspot-
pracownictwa w Journal des débats sg bardzo cie-
kawe. Mowi on tam o braciach Bertin’ach, o Pré¢-
vost-Paradolu, o Sacym, Rigautfcie, Juliuszu Ja-
ninie itd. Przytocze tu tylko lekki szkic Saint-
Marc Girardin’a, bo jest tu i jego osobiste zwie-
rzenie:

»oaint Marc Girardin byt to gteboki polityk.
Jego sposob moéwienia, peten sity i pewnosci, od-
znaczat sie zywaoscig i bystroscig umystu. Batem
sie go troche, jak obawiamy sie zwykle profes-
sorow uniwersytetu. Otoz, jest to moim zwycza-
jem uzywac niewlasciwych wyrazen w mowie,

umysinie w taki sposob, iz cata moja mysl spo-
czywa wihasnie na niepoprawnem wyrazeniu, i ztad
dobitniejszg sie staje. Przywykli karci¢ to w
mowie swych ucznidw, professorowie nie rozu-
miejg tej obawy mowienia jak z ksigzki, i znajdu-
ja, ze moja rozmowa jest zbyt wypetniong i za-
walona.”

Z powodu tego, w jaki sposob pisang jest hi-
storya, sposob tak rozny od tego, jaki przepisat
Izokrates, p. Renan czyni sprawiedliwg uwage,
a zarazem skiada nastepne wyznanie:

~PamiecC ludzka, précz tego, ze jest zbyt krot-
kg, jest jeszcze niewierng, niedoktadng. Mam
zaszczyt by¢ cztonkiem komitetu historyi litera-
tury francuzkiej w akademii des Inscriptions et belles
lettres. Gdyby wiedziano, jaka pralnie btedéw
sprawiamy na kazdem naszem posiedzeniu, Swiat
caty statby sie niedowiarkiem i przestatby wie-
rzy¢ w to, co sie moéwi i rozpowiada. Sad osta-
teczny, przypuszczajac, ze Przedwieczny da tam
miejsce przestuchaniu $wiadkow, bedzie wielkiem
pasmem nieprawosci!”

Tu, jako przykiad tych fatszywych Swiadectw,
p. Renan przytacza fakt, ktory mial miejsce
wonczas, kiedy autor uczestniczyt w 18-ym ju-
bileuszu Pompejow.

»Zwiedzilismy szczegolnie te aleje grobowcow,
jedno z miejsc najpoetyczniejszych Swiata; usie-
dlismy na goscinnych stopniach, ktére umarty
ofiaruje zywym, jakgdyby im zyczyt wypoczynku;
poczem poszliSmy poktoni¢ sie przy bramie miej-
skiej miejscu, gdzie znaleziono owego zotnierza,
ofiare powinnosci spetnionej, gdy jeden z naszych
wspotowarzyszy zatrzymat nas nagle — ,,Wszyst-
ko sie zmienito-5-powiedziat — ten maty zakatek
nie jest to wecale, jak dotagd myslono, budka zot-
nierska; mylnie widziano w trupie, ktéry tu zna-
leziono, resztki placéwki, ktora zgineta dla obo-
wigzku, przyjmujac raczej widoczne niebezpie-
czenstwo $mierci, nizeli ucieczke. Ten cztowiek
nie zastuguje na zaszczyty, ktére* mu oddano: byt
to moze poprostu ztodziej.“—Zamyslitem sie nad
tem gleboko. Jakto! nawet po Smierci bohater
powinnosci, stosownie do fantazyi archeologii mo-
ze ujS¢ za ztodzieja! Trup zlodzieja moze sobie
przywtaszczy¢ przez wiele lat, wskutek omy#ki
starozytnikow, cze$¢ nalezng bohaterom!*

Nie mogac wszystkiego przepisa¢ tutaj, musze
sie zatrzymac—przed koricem jednak powinienem
zwroci¢- uwage czytelnikbw na rozdziat majacy
za tytuk: Rachunek filozoficznego sumienia, ktory
mie uderzyt prawdziwoscig odzwierciedlenia naj-
bardziej osobistych wrazen i mysli autora. Chwiej-
ny ten w gruncie i sceptyczny umyst nie daje
tez nic nad to, co mu przewodniczyto w catlem
zyciu: zwatpienie. Caty rezultat tylu lat pracy
i rozmys$lan zamyka sie w tem, ze dusza nasza
nie istnieje wcale jako substancya odrebna. Coz
my wiemy o tem? Co wie o tem autor? Tem-
bardziej, ze na innem miejscu sam naucza, iz
rzeczy tak sie majg na Swiecie, jakgdyby dusza
istniata. ,,Nalezy tak postepowac, mowi, jakgdy-
by BOg i dusza istniaty* a wiec poc6z zaprzeczac?
Koniec koncow, co sie najjasniej pokazuje z calej
filozofii p. Renana, oto, iz wszystko sie zamyka w
stowie: ,,CraiidamMs*. Wesoto$¢, na tem koniec!

»Wyrzucano mi ciezko—pisze—zem zbyt apo-
stotowat te religiag, tatwag z pozoru, a w gruncie
najtrudniejszg ze wszystkiego. Nie jest wesotym
kto chce. Potrzeba na to pochodzi¢ ze starego
szczepu ludzkosci, potrzeba nadto by¢ zadowo-
lonym z wiasnego zycia. Zycie moje bylo takie,
jakiego chciatem—takie, jakie uwazatem za najlep-
sze. Gdyby mi przyszto je rozpoczaé nanowo,
nie zmienitbym w niem wiele. Zkadinad nie le-
kam sie przysziosci. Bede miat moéj zyciorys
i moje legende. Moje legende?... Majac wprawe
w pisarzéw duchownych, mogtbym jg napisac
zawczasu. Legendy nieprzyjaciot panujacego ko-
Sciota wszystkie sg robione na jedne modte...”

Pomimo calej sympatyi, jaka obudzg wielki
talent pisarski p. Renana, doznajemy, powiem
to otwarcie, pewnego rodzaju wstydu, styszac
cztowieka, ktory dzi$ przebiegt wiekszg czes¢
drogi zywota, i ktéry, jak sam powiada, bedzie
zmuszony opusci¢ wkrotce zajmowane przez sie-
bie miejsce, gtoszacego nam, jako ostatnie stowo
nauki, zwatpienie i niedowiarstwo. Wiem ja, ze



wszystko to jest powiedziane z u$miechem na
ustach; ale przypomnijmy mu, ze wesoto$¢, S$miech
w tego rodzaju przedmiotach, nie udziela sie z ta-
twoscia.

Z tego wszystkiego pokazuje sie Jasno, ze
p. Renan uwaza sie za jednego z najniebezpiecz-
niejszych nieprzyjaciot Kosciota. Moze sie prze-
ciez uspokoi¢ w tej mierze; nie jego-to jeszcze
rekoma zwalony zostanie wiekowy gmach ko-
Sciota. Bo jak sie wyrazit, w pewnej, trudnej
okolicznosci  Pius 1X, odpowiadajgc tym, ktérzy
objawiali bojazn, aby nie zatonela nawa S-go
Piotra: ,,Zatoga moze zging¢, ale t6dz wyptynie
cata,” Zresztg p. Kenan, obeznany z historyg
koscielng, pamieta zapewne, co to za osobistosci
potezne byty z tych herezyarchow, ktorzy w pierw-
szym juz wieku naszej ery prowadzili szturm do
niewzruszonych zasad Kosciota, a przeciez on do-
tad, jak stat, tak stoi, nec mergitur! We Francyi,
i ‘to nie w calej, p. Renan ma pewne znaczenie.
Ale kosciot, jak ow starozytny pretor: de minimis
non curat.

Zapewne, Ze najwierniejsi nawet niewiele wie-
dza, co sie na tamtym Swiecie dzieje; ale tez i nie-
dowiarki niewiecej od nich wiedzg... Miej nadzie-
je, albo jej nie miej: to zalezy od woli kazdego,
ale nie wolno oszukiwa¢ nikogo i odbiera¢ mu
wszelkiej nadziei. Wiara i potrzeba przysztego
zywota jest niezbedng dla cztowieka, ktory bardzo
stusznie jest niezadowolony zzycia tegoczesnego:
pozwdlciez mu, wy, ludzie uczeni, ktorzy sie przy-
znajecie, Zze nic nie wiecie, pozwodlcie mu na to
stodkie ztudzenie, ktére mu ostatni krok ukatwia!

PS. W artykule Bluszczu (N. 9): ,,O0 matce Goe-
thego* znajduje sie taki przypisek: Aga—niewia-
domo dotad zkad wihasciwie pochodzi nazwa Aga.”

Nalezy sie to zapewne drogiemu entuzyascie
Wielandowi.*On-to pierwszy dom matki Goethego
nazwat: casa santa (Dom Swiety), nasladujac wtem
nazwe Domku loretanskiego, a poniewaz dom tej
pani byt casa santa, a wiec i sama pani musiata
by¢ “Tta (hagia), albo przez S$ciggniecie Aja, co
znaczy pogrecku: Swieta, jak do dzi$stawna Swig-
tynia w Carogrodzie zowie sie ,,Aja-Sofia.”
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NOWELLE | OBRAZKI

Juliana tetowskiego.

Bohaterem pierwszej z kolei nowelki znanego
autora lzraela na puszczy jest Kobakiewicz, ubogi
i wySmiewany przez wszystkich kollegdw uczen
trzeciej klassy. Bylo to stworzenie ciche, potulne,
pracowite, acz o bardzo miernych zdolnosciach,
stworzenie, ktére wiasnie dzieki swej potulnosci
byto przedmiotem ciggtego posSmiewiska, ba, i pe-
wniej pogardy nawet u swoich kollegéw, nie szcze-
dzgcych mu dla okazania swej antypatyi najroz-
maitszych przezwisk, z ktérych ,Lizus* byto nie-
watpliwie najobelzywszem i, co gorsza, najniestu-
szniej mu danem: trzecioklassisci widzieli bowiem,
jak nieraz stary ,,Cicero“ (nauczyciel taciny) pod-
chodzit do Robakiewicza, rozmawiat z nim tago-
dnie i czesto klepat go nawet po ramieniu; to wy-
starczato im zupetnie, aby kollege nazwac ,,Lizu-
sem.” Kobakiewicz nie obrazat sie bynajmniej o
to i wszystkie przezwiska i ztosliwe przycinki
kollegébw znosit z godnym podziwienia spokojem.
Atoli pewnego razu zaszedt wypadek, ktéry do
gruntu zmienit nieprzyjazne dotychczas usposobie-
nie chtopakow. Naraz Kobakiewicz, co byto do-
tad rzeczg niestychang, kilka dni z kolei nie poka-
zat sie w szkole. Na zadanie ,,Greka“ (nauczy-
ta greczyzny) kilku kollegéw poszio go odwiedzic¢
wieczorem. Zblizywszy sie do nedznego domku
na przedmiesciu, gdzie mieszkat Kobakiewicz przy
rodzinie weglarzy, ujrzeli przez oSwietlone okno,
ku wielkiemu zdumieniu swemu, starego Cycerona,
ktory siedziat za stotem i przymierzat na chtopca
stare swoje spodnie, zszywajac je i skracajac po-
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sfozumieli doktadnie: Cyceron opiekowat si¢ bie-1

dakiem i te,,z ..o wMm. razem z kilku drobne-,
monetami przyniosk mu  stare odzienie, ktdérego
brak zatrzymat Robakiewicza przez kilka dni w
mieszkaniu. Widok zaszywajgcego dziury nau-
czyciela i stojgcego obok pokornie z wyrazem
wadziecznosci chtopaka wycisnat +zy z oczu poczci-
wej w gruncie dziatwy. Od tej pory Robakiewicz
stat sie ulubienicem kollegdw w catej szkole i nikt
bezkarnie nie mogt go teraz nazwac Lizusem lub
w sposob lekcewazacy odezwac sie o Cyceronie.

Druga z kolei nowelka: Idylla jest wdziecznie
nakreslonym obrazkiem sielanki mitosnej pracuja-
cego w fabryce chiopca i dziewczyny, sieroty, be-
dacej pod opieka Niemca, majstra fabrycznego,
ktéry zabierat sobie wszystek jej zarobek i w do-
datku bit jg niemitosiernie, gdy upit sie wkarczmie
przydroznej, dokad co tydzien regularnie wszyscy
schodzili sie robotnicy, aby czes¢ tygodniowego
zarobku zostawi¢ u karczmarzaza wodke i zakagske.
Dziewczyna, sprzykrzywszy sobie nieznosny de-
spotyzm opiekuna, postanawia badz-co-bgdz uwol-
ni¢ sie od niego, iw tym celu wybrawszy stoso-
wng pore, razem z kochanym przez siebie chiop-
cem, ktory wiasnie przed chwilg wyznat jej swa
mitos¢ podczas samotnej nocnej przechadzki po
polu, puszcza sie pieszo do Warszawy.

Marczynski—to stary majster stolarski, ktorego
jedynaczka, piekna Joasia, uwiedziona przez don-
Zzuana warszawskiego, truje sie fosforem. Stary
ojciec na jej pogrzebie z rozpaczy spit sie poraz
pierwszy w zyciu tak mocno, ze lezat bez duszy.
Od tej pory poczat, jak mawiano, ,,napija¢ sie“
coraz czesciej, a od czasu, gdy i zona jego prze-
niosta sie do wiecznosci, codziennie juz szukat
uspokojenia u Joska na rogu Tamki i Topieli. Lu-
dzie, patrzac na pijanego stolarza, wracajgcego z
szynku do domu, szepcg czasem: ,,To tak za
dzieckiem*.

W nowelce p. t. Ja, on i ona mamy przeslicznie
wyrzezbiony obrazek cichej, spokojnej, ale nato-
miast giebokiej i statej mitosci ubogiej nauczyciel-
ki dla mtodego lekarza. Stas, bedac jeszcze stu-
dentem, zakochat sie w Helenie, zyskat jej wza-
jemnos¢, a mitos$¢ ta dwojga miodych ludzi przy-
brata szybko charakter sielankowy: mowili sobie
po imienia, odwiedzali siebie wzajemnie, zwierza-
jac sie ze wszystkich ktopotow codziennego zycia,
i nieraz ona ze szczuptej, uzbieranej w ciggu diu-
giej pracy nauczycielskiej sumki udzielata mu po-
zyczek w chwilach krytycznych; szczescie ich
ztocita nadzieja rychtego Slubu. Tymczasem Stas,
po ukonczeniu studyow lekarskich, wyjechat za
granice i odtagd jasna gwiazda dziewczecia ble-
dngc poczyna: Helena otrzymuje od narzeczonego
listy coraz rzadziej, coraz chiodniej pisane,
a w koncu dowiaduje sie, ze Stas, wrociwszy do
kraju, zamierza sie ozeni¢ z bogatg panng. W pier-
si zawiedzionej dziewczyny rodzi sie bol cichy,
spokojny, ale silny, trawigcy powoli caty orga-
nizm. Lezac juz na $miertelnej poscieli, Helena, ofia-
ra lekkomyslnosci mtodego chtopca,pragnieporaz
ostatni widzie¢ ukochanego i usituje calg potega
mitosci swojej usprawiedliwi¢ go, oczysci¢ z winy
przed sobg i ludzmi. Jestto jedna z tych natur,
czesciej spotykanych wsrod kobiet, co w wielkiem
uczuciu swojem niezdolne sg nigdy zrozumiec
krzywdy wyrzadzonej sobie, i w najgorszym na-
wet postepku osoby ukochanej usitujg tylko stron
dodatnich dopatrzy¢.

Réwniez sympatyczng i réwniez bierng niejako
a nieszczesliwg w zyciu postacig jest bohater no-
welki p. t. Amant komiczny. Aktor prowincyonal-
ny Felix stuzyt z poczatku jako chtopiec sklepo-
wy w handlu win, gdzie miat sposobno$¢ przystu-
chiwania sie rozmowom uczeszczajgcych tu akto-
row. Rozmowy te o sztuce i zyciu aktorskiem zywo
zainteressowaly chlopaka, ktérego od tej chwi-
li catkowicie pochlongt teatr i sztuka sceniczna.
Po diugich zabiegach urzeczywistniwszy w korncu
jedyne marzeniaswoje, Felix rozpoczyna nowg epo-
ke swego zycia, przejezdzajagc wraz z trupg akto-
réw wedrownych z miejsca na miejsce, znoszac ze
stoicka rezygnacyg nedze materyalng i gorsze od
niej stokro¢ szyderstwa swoich kollegow i kolleza-
nek. Rozczarowania w przyjazni i zawody w mi- |

Woprawdzie nakrétko przed W®*““'

ki nie utracit ani na chwile. Lezac w t6zku, wcigz
uczyt sie rol, ktérych juz nigdy nie miat odegraj
a umierajac, myslat jeszcze o tym ,,idyocie* Gre-
czynskim, jak okropnie musiat paskudzi¢ na scenie;
jego ulubiong role.

Ostatnia, najpowabniejsza ze wszystkich powyz-
szych utwordéw tetowskiego nowelka p. t. Schadz-
ka jest epizodem, wyjetym z dziejéw mitosci
dwoch istot i skreSlonym nadzwyczaj barwnie
i poetycznie. Z monologu bohatera nowelki do-
wiadujemy sie o charakterze idealnego stosunku,
ktory zachodzit miedzy dwojgiem miodych ludzi
i 0 szczegotach schadzki, odmalowanych z wielkim
wdziekiem i artyzmem.

Przyjrzawszy sie pobieznie tresci utwordw teto-
wskiego, mozemy tatwo zauwazy¢, ze bohaterami ich
sgw ogole osobniki niczemw gruncie rzeczy nieroz-
nigce sie od ogotu ludzi, a jesli i wyrastajg ponad
zwyktg miare pospolitosci, to chyba mitoscig swo-
ja, uczuciem poteznem, a mimo to cichem, nie
zdradzaj gcem sie zadnym gwattownym wybuchem.
Robakiewicz, Marczynski, Helena i Felix—toc to,
rzekibys, rodzenstwo pod tym wiasnie wzgledem::
wszyscy ci ludzie zdolni sg kocha¢ gteboko i
wszystko przebaczac, i dlatego wiasnie cierpig po-
dwojnie. Marczynski, trawiony bélem po smierci
corki, rozpija sie ostatecznie, a i na mysl mu nigdy
nie przyszto, aby sie zemsci¢ na uwodzicielu; ba,
on nawet i nie przypuszcza, aby 6w fakt uwiedze-
nia mogt sie wydarzy¢. Helena usprawiedliwia
wszystkie postepki Stasia, zdradzajgce ozigbtos¢
jego ku niej, i raczej siebie obwdnia, nie za$ jego.
Felix z zapatem poety do sztuki i z dziecinng na-
dziejg w rozowg przyszto$¢ rzuca sie w Swiat i
wszedzie doznaje rozczarowania, a mimo to nie.
zywi zalu do nikogo i jeszcze w chwili $Smierci naj-
bardziej martwi sie niedoteznem odegraniem przez
kollegeroli, w ktorej on sam celowat. Wreszcie malec
Robakiewicz, przedmiot ciggtych drwinek kollegow,
z godng podziwu cierpliwoscig znosi wszystkie bar-
dzo nieraz dotkliwe przycinki i nie wyobraza so-
bie nawet, aby kiedykolwiek mozna byto, chocby
w spos6b najbardziej niewinny,odemsciésie zato. Po-
niekad Franka i Joziek, gtdwne postaci z nowelki
Idylla, stanowig pod tym wzgledem wyjatek, ale-
i tu, jesli widzimy budzacg sie che¢ zemsty nad
Niemcem, to tylko jako uczucie chwilowe, szybko
przemijajace. Natomiast r6znig sie one od postaci
poprzednich nieréwnie wiekszg energig i sitq od-
porng wobec przeciwnosci; gdy tymczasem Mar-
czynski, Helena, Felix i nawet Robakiewicz (acz-
kolwiek charakter nieurobiony jeszcze) okazujag
raczej natury bierne, niezdolne do energicznej
walki z przeciwno$ciami. Z tern wszystkiem sg to
postacie niezmiernie sympatyczne w prostocie swej,
poczciwosci i w cierpieniach swoich. Autor w no-
welkach tych nie dobierat tematow szerszych, nie;
silit sie na utworzenie charakteréw oryginalnych
lub na wyjasnianie subtelniejszych zjawisk w dzie-
dzinie ducha ludzkiego, ale poprostu dal nam
plastyczne i wdzieczne obrazki z zycia ludzi zwy-
czajnych, w ktérych piersi moga sie rozegrywac
dramaty taksamo, jak i w gtebiach umystow wyz-
szych. Autor umiat w codziennem zyciu swych bo-
hateréw dopatrzy¢ sie tych scen dramatycznych i,
co wazna, umiat tych ludzi ukocha¢ goraco, co
wiasnie utworom jego zapewnia dobre stano-
wisko wsrdd nowellistyki obecnej.

1. Nitowski.

S0 Wiece]

Piszg z Petersburga, iz na przysztym zjez-

diug miary. Teraz catg tajemnice czestych roz- josci nie zdotaty sttumi¢ w nim wrodzonego opty- dzie weterynarzy ma by¢ podniesiona kwestya
mow starego nauczyciela z nielubionym kollega mizmu i dzieciecej czysto ufnosci i wiary w ludzi. zatozenia szkoty weterynaryi dla kobiet, nada-



jacej prawa, jakich uzywaja pomocnicy wete-
rynarzy.

— Fundusz emerytalny Tow. Opieki nad nau-
czycielkami i wychowawczyniami w Rossyi wyno-
si przeszto 30.000 rs.

— Na wystawe powszechng w Chicago wysyta
p. Natalia Naryszkinowa koronki wyrobu wtoscia-
nek z gubernii Tambowskiej.

— Wskutek ogtoszenia zamieszczonego w ,,Ku-
ryerze \Warszawskim®, iz potrzebna jest lektorka,
ktoraby czytywata dziennie godzin pare osobie
stabej, zgtosito sie w ciggu dnia jednego blizko
stopiecdziesiat kandydatek do tego zajecia, a cho¢
nazajutrz zostata przybitg na drzwiach mieszkania
karta, ogtaszajgca, ze lektorka juz potrzebng nie
jest, wiele zgtaszajacych sie dzwonito do drzwi
uparcie, zapewne pragngc otrzyma¢ zajecie po
znizonej cenie. Brak pracy, zwiaszcza dla kobiet
z klas intelligentnycli jest wielki, i grzeszg tez

te, — jak sie bardzo czesto zdarza — ktore, nie ¢

potrzebujac tej pracy jako $rodka utrzymania
zycia, wydzieraja ja tym, dla ktérych jest to
kwestya chleba, i mozna tez odezwac sie do nich
z Krasickim: — Zle sie bawicie... Dla was to
jest igraszka, nam chodzi o zycie... Chciwo$¢ to
Jest — chciwos¢ licha.

— Na zasadzie prawa dozwalajacego kobietom
zajmowac sie aptekarstwem majg wkrotce otwo-
rzy¢ w miescie naszem apteke, zatozong przez
kobiete i obstugiwang réwniez przez kobiety,
oraz przyjmujacg je na nauke. Pozwolenie otwie-
rania aptek po wsiach i osadach daje kobietom
pole bardzo pozytecznej pracy — pole pracy bez-
spornej, bo przypusci¢ mozna, ze niewielu mez-
czyzn bedzie chciato oddac jej sie na tych warun-
kach ograniczonych, jakie jedynie przedstawia¢
moze apteka wiejska we wsi parafialnej. Jest tez
tu miejsce dla niejednej panienki ze dworu — dla
niejednej zpomiedzy tych, ktore, potrzebujac
zarabia¢ na zycie, cisng sie do miast i spotykajg
sie tam czesto z bardzo bolesnemi zawodami, bar-
dzo bolesnemi przejsciami.

— P. Walerya Marrene podniosta kwestyg
smutnej doli szwaczek, ktore, przez zycie cale
pracujac ciezko, nieraz w potozeniu graniczacem
z nedza, rzadko kiedy mogg sobie zebra¢ fundusz,
ktéryby zapewniat im staros¢ spokojna z kawat-
kiem chleba wlasnym. Czy przeciez nie mozna
stanowi temu zaradzi¢? Nadmierne cisniecie sie
robotnic igly do Warszawy i miast wiekszych
stan ten wytwarza, gdy tymczasem wsie i mia-
steczka mate zaopatrujg sie, a raczej sg zaopatry-
wane, przez lichych handlarzy bez uczu¢ obywatel-
skich w ubiory gotowe, przychodzace az
z zagranicy. WiosScianki, zajete pracg nietylko
koto gospodarstwa domowego ale i na zagonie
w polu, w ogrodach, kupujg te podsuwane im
kaftany i zapaski, suknie, nasladujgce mode
miejskd obcego nam-smakd, obcego Kraju—tamide-
te wybrakowana, z najlichszych materyatow, co
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jarmarkach je rozwozac, sprzedawac, urzadzajac
obok tego kolporteryg przez kramarzy, jacy zwy-
kle po wsiach drobny swdj towar roznosza.
A sklepy po wsiach koscielnych, z effektownym
szyldem, z effektowng wystawg? P. Marrene poru-
szyta sprawe bardzo wazng. Czyby kobieta ze
dworu, zwiaszcza panienka ze dworu, nie jeta sie
tego przedsiebierstwa? Niejedna chciataby co$
czyni¢, lecz nie wie jak — chciataby pracowaé —
i czyzby przypozwane szwaczki miejskie w porze
letniej nie mogty za taniem wynagrodzeniem przy-
spasabiac tych réznych czesci ubioréw ludowych,
ktdére handel, prowadzony przez lichych kramarzy,
hurtownie od Niemcéw nabywa, aby z lichwiar-
skim procentem ludowi sprzedawaé, obdzierajgc
go, nietylko z pieniedzy, ale i z tych charaktery-
stycznych cech swojskosci, ktorych sie nigdy
bezkarnie nie traci?

— Zmarla w Poznaniu we wsi Kienczynie
p. Bogustawowa tubiefiska tak szlachetnie
przez zycie iS¢ umiala, ze zyskany szacunek ludzki
objawit sie przy skiadaniu jej zwtok do grobu na
cmentarzu parafialnym wsi Kazmierz. Przemawiat
nad jej zwitokami, sktadanemi w grobie familijnym,
jeden z wioscian, podnoszac cnoty i zastugi, przez
jakie zmarta zaskarbita sobie mito$¢ i szacunek
ludzki.

— W gmachu akademii berlifskiej przy ulicy
»Pod lipami* w sali zegarowej otwartg zostata,
odbywajgca sie corocznie, wystawa artystycznych
prac ,,Stowarzyszenia sztukmistrzyn i przyjaciotek
sztuki“ potgczona z wystawg uczennic szkoty
sztuki tegoz stowarzyszenia, liczagcego w gronie
swojem wszystkie wybitniejsze sztukmistrzynie
niemieckie. Dziela na wystawie tej zebrane znaj-
duja tu czesto nabywcOw; przeciez zabierane
przez nich nie sg po skorczeniu wystawy, gdyz
wiele wystawczyn cliceje okazywac jeszcze na ogol-
nej wystawie akademii odbywajgcej sie w Maju.
Tegoroczna wystawa sztukmistrzyn liczy 328 dziet
wystawionych.

— Hr. Adelaida Schimmelman, przychodzac
z pomocg biednym rzemiesinikom berlinskim, nie-
majacym w czasie zimy dostatecznego zarobku,
urzadza dla nich sale pracy, ptacac im za wyko-
nane tam roboty, ktére potem publicznos¢ berlin-
ska nabywa. W roku biezacym sala wyrobow
z drzewa, wedlug danych wzordw, przedstawita
wiele bardzo pieknych rzeczy: stoliczkow, pietro-
wek, krzeset, szafek, toaletek, ktére publicznos¢
chetnie nabywata. Pani ta dajgc ubogiemu naj-
szlachetniejsza pomoc — mozno$¢ pracowania, zy-
skata sobie wsréd pracujacych klas berlinskich
wielkg mitos¢ a zarazem szacunek swego ogotu.

— W Londynie odbywajg sie z wielkiem powo-
dzeniem odczyty hygieniczne dla kobiet, obejmu-
jace hygiene dziecka, kobiety i w ogéle bygiene
rodzinng.---Ksigzna -Albany stale na--nich'-bywa.
Miss Kenealy, ukonczywszy seryg odczytow, ktore

sie powtarza i w odziezy mezkiej. Nawet tkactwo,! miewata z ramienia londynskiego Towarzystwa

wyréb domowy ptétna, wetniakéw tkanych w do-
«mu, lub przez wiejskiego tkacza, zaczyna by¢
coraz wiecej zaniedbywanem. Czy kobiety, ktére
jako szwaczki do miast zanadto sie garng, nie
mogtyby jac sie tej pracy, przez wiesniaczke za-
niedbanej, z ktorg taczy sie i rzecz jedna jeszcze.
Rodzimy smak ludu paczy sie i ginie, zaciera-
ja sie charakterystyczne jego cechy i czy nie na-
lezy czego$ uczyni¢, aby zle zazegna¢? Trzeba na
to przeciez jakiego$ zespolenia usitowan, bo gdy
w Warszawie wyciggajg sie do pracy nie znajdu-
jace jej rece, na prowincyi rgk tych trzeba, aby
wytwarzata sie praca niematego znaczenia w na-
szej ekonomii spotecznej. Z niemiecky tandetg
wchodzacemu do nas gustowi niemieckiemu nalezy
wrota zamkngé, nalezy zarazem zamknaC ujscie
grosza naszego do niemieckich kieszeni, i trzeba,
aby filantropia potgczona z przemystowem rzeczy
pokierowaniem staneta na tym wylomie. Ubogie
szwaczki nie posiadajg odpowiednich zasobow,
aby materyat potrzebny zakupi¢, aby potem z nie-
go przedmioty ubrania wie$niakdw na sktad wy-
rabia¢; ale sg tacy, ktérzy go majg i w tej porze
letniej, zwanej zwykle ogdérkowg — w tej porze
zastoju pracy w miastach i biedy, nedzy robotnic,
moznaby prowadzi¢ przedsiebierstwo wyrobu ubio-
réw wioscianskich, tak zimowych, jak letnich, i po

| Zdrowia w Londynie, powtarza¢ je bedzie w mia-

Stach prowincyonalnych. Stosunek wychowania
do zdrowia, najpierw dziecka a nastepnie cziowie-
ka, to podstawa, na ktorej rozwija swoj przedmiot
prelegentka.Hr.Aberdeen, wielka pani znajwyzszych
sfer arystokracyi angielskiej, miewata w wielkiej
sali S-t James Hall odczyty o tern: jak kobiety
pracujagce moga podniesC znaczenie pracy kobiecej
przez odpowiednie przejecie sie pracg Swoja,
a szczegolniej przez odpowiednie przygotowanie
sie do niej? Praca kobieca, nawet w tym zakresie,
w ktorym taczy sie z mezka, bywa nizej wynagra-
dzang, gtownie z tej przyczyny, ze niemal ogolnie
jest i w wartosci swej nizszg, nie przez brak po-
trzebnych tu zdolnosci, ale przez brak syste-
matycznego uzdolnienia i systematycznosci w wy-
konaniu.

— Odbyta sie d. 12 b. m. miesigca w sali ra-
tusza londynskiego konferencya dozorczyn wszyst-
kich angielskich domdéw zarobkowych dla kobiet,
w celu narady nad $rodkami dziatania w zakresie
obowigzkéw swoich i wzajemnego udzielania
sobie Srodkoéw tu przedsiebranych i rezultatéw
osiggnietych. Zaczynajg w Anglii wchodzi¢ w zwy-
czaj takie zjazdy oso6b, pracujacych wijednej gatezi
stuzby dla dobra ogdlnego, co mozna nazwac bar-
dzo pozyteczng rzecza.

— Me-rs Janina Ross napisata i wydata ksigzke,
ktorej obecnie wyszta edycya trzecia. ,,Trzy po-
kolenia kobiet” poprzedzajgcych to pokolenie,
ktore jest dzisiejszem. Postep, jaki sie tu odbywa
w rozwoju wyksztatcenia i pracy kobiecej, oraz
straty i zyski w tym zakresie, tak kobiety samej
jak rodziny i spoteczenstwa angielskiego — to
grunt przedmiotu. Autorka opiera sie tu w znacznej
czesci na pamietnikach kobiet, rozbieranych
Z punktu przedmiotowego.

— Dlaezego literacka praca kobiet w Anglii
optaca sig wyzej, niz w kazdej innej literaturze,
i czy nie z tego powodu, ze podejmuja ja g’rownle
kobiety odpowiednio wyksztatcone i zarazem poj-
mujgce stanowisko kobiety w spoteczenstwie? to
zagadnienie, ktore tygodnik angielski Sunday Sun
podnidst Swiezo. Biorgc jako przykiad literackich
zarobkow kobiety, zyski osiagniete przez Miss
Maryg Corelli, wykazat on na zasadzie liczb, ze au-
torka ta ma rocznego dochodu z przedrukéw po-
wiesci swoich 1.000 funtéw sterlingéw, a taka
samg summe przynosi jej praca biezgca. Na-
lezy jeszcze dodadd ze Ameryka, uzywajaca je-
zyka angielskiego, wecale si¢ do tego nie
przyktada.

Z biezacej chwili.

— Donoszg z Wilna, iz wyscigi tegoroczne od-
bedg sie w Maju. Poniewaz wyscigi warszawskie
majg sie rozpocza¢ w d. 29, przeto wilenskie bedg
musiaty je poprzedzi¢, lecz zamiast trzech dni wy-
scigowych, jak bywato poprzednio, bedzie ich tyl-
ko dni dwa. Pierwsze gonitwy odbedg sie d. 18
Maja, drugie d. 22 tegoz miesigca. Przeznaczono
do rozdania nagrod 12, a miedzy temi trzy od
gtéwnego zarzadu stadnin po 700 do 1.000 rs., od
miejscowego Towarzystwa wyscigow bedzie ich 9.
Najwieksza nagroda: 1.000 rs., jest przeznaczona
dla koni trzyletnich na odlegtos¢ od 2 do 133
sazni. Udziat w gonitwach mie¢ bedg konie: ze
stajni lir. Krasinskiego Ludwika, Grabowskiego
Ludwika i Jana Ursyna Niemcewicza. Scigac sie
bedg takze konie p. p. Konstantego Gnoinskie-
go, Stanistawa Zalutynskiego, Wankowicza i Ste-
fana Niezabitowskiego.

Jednoczes$nie odbywac sie bedzie doroczna wy-
stawa koni. Nagrody dla koni ze dworéw sa:
jeden medal ztoty, pie¢ nagréd pienieznych po 75
do 150 rs., kilka medali bronzowycli i listow po-
chwalnych. Nagrody dla wystawcéw wioscian
bedag po 10 — 4!* rs. za konia. Ogotem przezna-
czono dla wioscian 400 rs. Wyscigi odbedg sie
na placu Snipiskim, wystawa na tukiszkacin

— Na zaméwienie $. p. hr. Andrzeja Zamojskie-
go wykonat rzezbiarz Andrzej Prészynski postaé
Chrystusa, dzwigajacego krzyz, ktéra zdobi wej-
Scie do kosciota S-go Krzyza. Figura ta, jaka
wykonana z cementu, ulega wptywom powietrza,
wskutek czego potworzyly sie liczne rysy, groza-
ce jej zniszczeniem i autor dziela pragnie, aby po-
dobizna figury zostata odlang z bronzu. Koszta
obliczone zostaty na 6.000 rs., i jeden z parafian
czyni obecnie starania, aby pozwolone zostato
zbieranie na ten cel skfadek.

— Kierownik kolonii letnich dla ubogich a sta-
bowitych dzieci warszawskich, D-r Markiewicz
Stanistaw, oznajmia,iz od d. 23 b. m. rozpoczniesie
zapis matych kandydatow i kandydatek do wy-
jazdu. Przybywajacy do zapisu "najpdzniej po
dniu 10 Maja powinni zgtaszaC si¢ o godzi-
nie w pot do 6smej do lokalu lecznicy N-r 1-szy
(Niecata).

— Na posiedzeniu wydzialu ekonomicznego
Tow. Dobroczynnosci zadecydowano dalszg re-
stauracjg gmachu Towarzystwa na Krakowskiem
Przedmiesciu, obliczong na 4.000rs. W biurze rady
miejskiej dobroczynnosci publicznej wyptacono
z zapisu $. p. Auerbacha cztery wsparcia po 45 rs.,
plizeﬁnaczone dla podupadtych kupcow warszaw-
skic



— Doroczne zgromadzenie cztonkdéw Tow. Sztuk
Pieknych, na ktérem zarzad Towarzystwa zdawat
sprawe z dziatalnosci swojej w roku ubiegtym, od-
byto sie d. 1i 2 kwietnia ze wspétudziatem 69
cztonkéw. Pozbierano kwestyg poczynienia moz-
liwych oszczednosci w celu zyskania zwiekszonego
funduszu na zakup obrazow i rzezb do rozlosowa-
nia miedzy cztonkéw Towarzystwa. Doroczne pre-
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mitet wybrat na tegoroczne premium akwarelle
Fatata ,,Polowanie z nagankg*.

— Malarz, Antoni Piotrowski, zostat zaproszo-
nym na czionka sadu dziet sztuki na wystawie
artystycznej, majacej sie otworzy¢ wkrotce w Fi-
lippopolu. Artysta ten przyrzekt obok tego po-
miesci¢ na tejze wystawie wiele swoich obrazéw.

— Redakcya pisma czeskiego, wychodzacego

mia w formie sztychéw, chromolitografii i oleodru- W Pradze , Swetozora“ ogtosita z zapisu §. p. Fer-

kow kosztujg duzo, lepiej przeciez uzyé tych pie-
niedzy na zakup wiekszej ilosci obrazow do rozlo-
sowania miedzy cztonkéw, rozpowszechniajgc tym
sposobem miedzy publicznoscig prawdziwe dzieta
sztuki. Wniosek upadt wskutek wyraznego brzmie-
nia ustawy Towarzystwa. Komitet postanowit ofia-
rowa¢ cztonkom na premium za rok biezacy bar-
dzo piekne album, mieszczace o$m heliograwiur
z wyréznionych na zesztorocznej wystawie berlin-
skiej obrazéw naszych.

— Prof. Zawiejski, architekt, ktory budowat
teatr nowy, wypowiedziat wobec licznie zebranej
publicznosci, jakiem bedzie urzadzenie sceny
w nowym teatrze krakowskim. Prelegent dowo-
dzit, ze wszystko bedzie tu odpowiadato warun-
kom nowozytnego postepu w tym zakresie budo-
wnictwa, przyczem przeciez musiano uwzglednié
wydatki, ograniczone przez kosztorys, ktore prze-
kroczyly summe 600.000 zi. ren., jakkolwiek
obliczono je przy poczatku budowy na 400.000
zt. ren. Teatr po ukonczeniu budowy bedzie
jeszcze wymagat wielce kosztownych naktadow
ze strony tych, ktérzy prowadzi¢ go beds. Czy
to bedzie miasto, czy przedsiebierca prywatny?
niewiadomo jeszcze. W kazdym razie deficyt jest
w pierwszych latach nieunikniony. Wydziat kra-
jowy osSwiadczyt przez pisma Iwowskie, ze gotow
jest przyczyni¢ sie do kosztéw budowy pod wa-
runkiem przeciez, ze bedzie mie¢ zapewniony so-
bie wpltyw stanowczy na kierunek sceny kra-
kowskiej. Rzecz jest zalezng od decyzyi miej-
skiej rady krakowskiej.

— Z inicyatywy Iwowskiego Kota Literacki ego
a za wspotdziataniem Krakowa zawigzat sie komi-
tet zamierzajgcy wzniesienie we Lwowie pomnika
dla Alexandra Fredry. Komitet juz ogtosit kon-
kurs, na ktéry projekta moga by¢ nadsytane przez
wszystkich naszych rzezbiarzy po dzien 1 Czerwca
b. r. Pomnik stanie na skwerze przy ulicy Aka-
demickiej naprzeciwko patacu Fredrow, przedsta-
wiajgc posta¢ siedzacg wielkosci 1| metra i 85
centymetrow od wierzchotka gtowy do podstawy;
posta¢ ma by¢ wykonang z kanaryjskiego marmu-
ru, piedestat z odpowiedniemu godtami z granitu.
Nagrod naznaczono trzy: pierwszg jest zamowie-
nie na wykonanie posagu, dwie nastepne po 100
zk. ren. sg zwrotem kosztdw przygotowania
szkicéw, ktdre nalezy przesta¢ pod adressem Lite-
racko-Artystycznego Kota we Lwowie. Koszt po-
mnika nie ma przenosi¢ 12.000 zt. ren, Skiad
kommissyi konkursowej wkrotce zostanie ogto-
szonym.

— Gto6d panujacy w Galicyi jest wielki. Wsréd
obrad nad tym okrutnem potozeniem upominano
sie 0 pomoc dla chatupnikéw, ktorym brak jest
ziarn do siewu, dowodzono, ze lud mrze z gtodu
i postawiono wniosek, aby kwota 100.000 zt. ren.,
uchwalona na ten cel przez kommissyg sejmowa,
rozdzielong zostata na dwie czesci, a to, z przezna-
czeniem 50.000 zt. ref.na zapomogi zwrotne, 50.000
na bezzwrotne. Juz okazat sie w niektérych okoli-
cach tyfus gtodowy.

— Doroczne sprawozdanie krakowskiego Tow.
Przyjaciot Sztuk Pieknych wykazato, iz w roku
sprawozdawczym byto 6.337 akcyi rozebranych; do-
chod przyniost 43.612 zt.ren. Kapitat zelazny,prze-
znaczony na budowe wiasnego gmachu, przedsta-

dynanda Naprstka konkurs na napisanie najlep-
szego dramatu czeskiego. Tres¢ moze by¢ histo-
ryczng lub z zycia spotecznego. Nagroda 300
zt. ren.

— Literat czeski, znany pod pseudonymem
»Prawdomila Czecha" napisat petng humoru saty-
re obyczajow swego narodu, wycieczke mieszkan-
ca ksiezyca do Pragi, gdzie goscinnie jest podej-
mowany przez ttustego kamienicznika. Satyra ta
odpowiada napisanej poprzednio wycieczce na
ksiezyc pewnego mieszkanca Pragi, Brouczka.
Autor obok satyry obyczajow czeskich daje tu
i pewne popularne objasnienia z' dziedziny astro-
nomii.

Cale dzieto rs. O-

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotacza sie:
Arkusz 6-ty powiesci
ladzie, przez Perfalla.

pod tytutlem Na nowym
Przektad z niemieckiego.

NAUKA BEZPLATNA.

Zapis odbywa sie w Poniedziatki i Srody od go-

dziny 12 do 1 z potudnia. Desenie i przybory do

wyrobu koronek naby¢é mozna w Szkole Krako-
wskie-Przedmiescie Nr 42, mieszkania 3.

Zeszyt 25

NOWY TESTAMENT

pana naszego

pQdtwg texto tadtbkieg®
PRZEKLAD X. JAKOBA WUJKA.

zatwierdzony przez Stolice Apostolska

Wylanie we in folie z komentarzem
Zaaprobowane przez Konsystorz Archidyecezyi Warszawskiej

ozdobione T8 wspaniatemi iilustracjami

GUSTAWA DORE

Cena dzieta rs. 6 z przesytka pocztowa rs. 7.

W pieknej oprawie ze ztoceniami i brzegami ztoconemi w futerale rs. 10—
z przesytkg rs. 11—do odleglejszych gubernii Cesarstwa rs. 12.

Dzieto to nabywa¢ mozna roéwniez czeSciowo to jest zeszytami;

bedg co 10 dni.—Zeszytéw jest 24.
expedyuje sie po

Ksiegarnia M. ARCTA,

zeszyty rozsytane

Cena zeszytu 25 kop. pocztg 32, na prowincya

5 zeszytobw naraz.

ulica Kowy-Swiat K. 53,

Mozna naby¢ lub prenumerowac to dzieto réwniez za zaliczkg pocztowg;,—znajduje sie we

wia juz dos$¢ znaczng kwote 22.829 zt. ren. Ko- wszystkich ksiegarniach.
TRESC: Jesus Christus Consolator (rysunek).—Marya Aniela Kerr, przez M. I. — Zal mi ciebie! przez Antoniego Pileckiego.—
Pierzchliwy ptak, powies¢, przez Kazimierza Glinskiego (dalszy cigg). — Nowiny paryzkie (dokonczenie). — Nowelle i obrazki, przez

J. Nitowskiego,—Kronika dziatalnosci kobiecej.—Z biezgcej chwili—Ogtoszenia.

Dodatek obejmuje: Arkusz 6-ty powiesci pod tytutem Na nowym ladzie przez Perfalla. Przekiad z niemieckiego. Przeglad madd. 23 wzoréw
i robot z opisem.—Sekreta gospodarskie.—Dyspozycya stotu.

Warszawa.—W Drukarni i Litografii S. Orgelbranda Synow, Krakowskie-Przedmiescie Nr. 66.

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg-
HosBoaeno Eeasypo®. — BapmaBa, 8 Anptaa 1892 r.
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